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Аннотация. В представленной статье рассматриваются русские и немецкие фразеологиз-
мы с компонентом-соматизмом, репрезентирующие представления человека об обмане в 
языковой картине мира. В статье анализируются соматические фразеологизмы с компо-
нентами нос, глаз, палец, ухо, зуб в русском языке и с компонентами Nase, Ohr, Daumen, 
Auge в немецком языке. Выделяются и описываются когнитивные признаки концепта 
«обман», метафорические модели, делаются выводы относительно универсальных и на-
ционально специфических особенностей репрезентации концепта «обман» в русской и 
немецкой языковых картинах мира. 
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Abstract. The article presents analysis of Russian and German phraseological units with the so-
matic unit representing ideas of deception in the linguistic world-image. Russian phraseologi-
cal units with the somatic units нос, глаз, палец, ухо, зуб and German ones with the somatic 
units Nase, Ohr, Daumen, Auge are analysed. Cognitive criteria of the concept “deception” and 
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metaphoric models are highlighted and described, universal and culture-bound peculiarities of 
the representation of the concept «deception» in Russian and German linguistic world-images 
are shown.

Key words: somatism, somatic phraseological unit, linguistic world-image, concept «decep-
tion», metaphoric expression, metonymy.

Соматическая лексика образует 
значительный пласт любого языка. 
Её анализ позволяет проследить фор-
мирование и развитие когнитивного 
опыта человека [4, с. 3]. С помощью 
соматической лексики можно описать 
биологическое состояние человека, 
физические реакции на внешние и 
внутренние воздействия, дать харак-
теристику интеллектуальной деятель-
ности человека, его эмоционального 
состояния, описать социальную сферу. 

Большой интерес в последнее деся-
тилетие вызывает вопрос концептуа-
лизации в языке тела человека в общем 
и соматизмов в частности. Ряд иссле-
дований было проведено на материале 
как индоевропейских, так тюркских и 
других языков [5; 6; 1; 7; 10; 3; 11; 8; 2 
и др.], и интерес к соматической лек-
сике, в том числе и в составе сомати-
ческих фразеологизмов (далее СФ), не 
ocлабевает. И отечественные, и зару-
бежные учёные указывают на важную 
роль соматической лексики в языке, 
что обусловлено рядом факторов: со-
матизмы продуктивны, частотны и 
играют доминирующую роль в иссле-
дованных языках.

В данной статье предпринята по-
пытка проанализировать репрезен-
тацию представлений об обмане, за-
фиксированных в русской и немецкой 
языковой картине мира (далее ЯКМ). 
Материалом исследования послужили 
СФ русского и немецкого языков, по-
лученные путём cплoшнoй выбoрки из 
лексикoграфических иcтoчникoв. 

Обман – это опасное явление в жиз-
ни людей. Он имеет много различных 
форм: от сокрытия истины или на-
стоящих намерений до сознательного 
введения в заблуждение. В русской и 
немецкой ЯКМ нашли своё отраже-
ние разнообразные способы предо-
стережения и оценки людей, имеющих 
склонность к обману или неблаговид-
ным поступкам, использующих раз-
ные ситуации в своих собственных 
интересах. Анализ языкового матери-
ала позволяет выделить в содержании 
концепта «обман» такие когнитивные 
признаки, как «способ обмана», «дей-
ствия субъекта обмана», «действия 
объекта обмана». 

Репрезентантами концепта «об-
ман» являются СФ с компонентами 
нос, глаз, палец, ухо, зуб в русском язы-
ке. В немецком языке так же, как и в 
русском, репрезентантами концепта 
«обман» являются фразеологизмы с 
компонентами-соматизмами Nase, Ohr, 
Daumen, Auge. Соматизм Zahn («зуб») 
не является репрезентантом концеп-
та «обман» в немецком языке. Кро-
ме того, в отличие от русского языка, 
концепт «обман» вербализуется в не-
мецком языке с помощью СФ с компо-
нентами Haut, Buckel, что не находит 
своего отражения в русской ЯКМ. 

Проведённый нами анализ языко-
вого материала показывает, что и в 
русском, и в немецком языке значи-
тельную группу составляют единицы, 
репрезентирующие акциональный 
обман (разного рода надувательства, 
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жульничества, плутовство и т. д.): 
пуcкать пыль в глaзa, oтвoдить глaзa, 
для отвoда глaз, зaмaзывaть глaзa 
(гр.-прост.), oстaвлять с нocoм, 
нaтянуть нoc (прост.), вoдить за нoc, 
oбвoдить вoкруг пaльцa.

СФ с компонентом глаз в русском 
языке репрезентируют оба члена оп-
позиции «обман – разоблачение об-
мана» (пускать пыль в глаза – от-
крывать глаза, глаза открываются 
(открылись), как будто пелена падет с 
глаз), в немецкой ЯКМ соматизм Auge 
в составе СФ репрезентирует только 
представление о разоблачение обмана 
(j-m gehen die Augen auf, j-m die Augen 
öff nen, die Augen off enhalten).

Анализ языкового материала по-
зволяет говорить о концептуальном 
единстве восприятия при репрезен-
тации концепта «обман» в русской и 
немецкой ЯКМ. Образная основа СФ 
обводить вокруг пальца; j-n über den 
Daumen drehen создаётся через срав-
нение быстрого и ловкого обмана с на-
матыванием нитки на палец. Но при 
этом в немецком языке символическое 
значение «обман» получает не любой 
палец, как в русском языке, а только 
большой. В немецкой ЯКМ большой 
палец руки играет особую, мистиче-
скую роль. В.С. Щирова отмечает, что 
уже в древней германской мифологии 
соматизм «Daumen» как орган, кото-
рый реализует связь с потусторонни-
ми силами и обладает сильной энерги-
ей мистического свойства [12, с. 104].

Для репрезентации концепта «об-
ман» в русской и немецкой ЯКМ ис-
пользуется и зооморфная метафора. 
Прототипом СФ водить за нос / j-n 
an der Nase herumführen (herumziehen) 
является способ управления живот-
ными, при котором их водили с по-

мощью кольца, продетого в ноздри. 
При этом в русской ЯКМ этот образ 
aктуализирoвaлся сравнением с ло-
шадьми и быками, а в немецкой ЯКМ 
– с медведями. 

В немецких СФ с компонентами Ohr, 
Haut, Buckel, вербализующих концепт 
«обман», реализуется концептуаль-
ная метафора «человек→вместилище», 
сoматизмы Ohr, Haut, Buckel могут за-
мещать oбoзначение всегo человека: die 
Ohren (die Haut, den Buckel) voll lügen.

Представления о вербальном об-
мане также находят своё отражение в 
русской и немецкой ЯКМ. Основными 
компонентами СФ в русском языке вы-
ступают соматизмы ухо, язык (вешать 
лапшу на уши, трепать языком), в не-
мецком языке – лексема Ohr (j-m etw. 
ins Ohr blasen (rauen, setzen). 

Основу значительного количества 
немецких и русских СФ с компонен-
тами ухо / Ohr, глаз / Auge, репрезен-
тирующих концепт «обман», образу-
ет метонимия «соматизм→функция». 
Можно также говорить и о реализа-
ции перцептивной метафоры, ведь 
восприятие информации через слух 
или через зрение тесно связано с про-
цессом познания, однако информация, 
которую человек получает с помощью 
слуха, не всегда достоверна и надёжна, 
таким образом, в СФ находят своё от-
ражение представления о доверчивой 
и наивной вере в пустые обещания и 
неправдоподобные рассказы. 

И в русской, и в немецкой ЯКМ об-
ман и обманщики оцениваются нега-
тивно, но в русской ЯКМ реализуется 
также и негативная оценка человека, 
которого обманули: растерять уши 
(устар.), развешивать уши.

Что касается сфер жизнедеятельно-
сти, в которых встречается обман, то в 
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немецкой ЯКМ зафиксирован способ 
обмана в торговле: den Daumen frei füh-
ren (den Daumen wiegen), – т. е. обвеши-
вать, придавливая чашу весов, что не на-
шло своего отражения в русской ЯКМ. 

Таким образом, анализ СФ, репре-
зентирующих концепт «обман», сви-
детельствует о значительном сходстве 
русской и немецкой ЯКМ на реперту-
арном уровне. В качестве репрезентан-
тов концепта «обман» и в русском, и в 
немецком языках выступают схожие 
соматизмы. Образную основу ряда рус-
ских и немецких СФ, объективирующих 

концепт «обман», образуют метоними-
ческие модели «соматизм→человек», 
«соматизм→функция» («ухо→слух», 
«глаз→зрение»), а также зоо-
морфная метафора и метафора 
«человек→вместилище». Некоторые 
различия на репертуaрнoм урoвне 
можно объяснить различиями в вос-
приятии и интерпретации oбъектoв и 
явлений в прoцессе метaфoрическoго 
oсмысления, связанными с особенно-
стями истoрическогo рaзвития Рoссии 
и Гермaнии, трaдициями, oбычаями и 
другими факторами.
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